
 

 

54. 1745, dicembre 2, Calangianus 
Il vescovo rilevando che la porta laterale dell’oratorio del Rosario era costantemente lasciata 
aperta e che questo era attiguo e accessibile dalla parrocchiale, ordina che la predetta porta sia 
dotata di serratura ovvero murata, al fine di non arrecare pregiudizio alla parrocchia stessa. Segue 
la supplica dei confratelli della Confraternita del Rosario i quali, dato che tale istituto era stato 
abolito in ottemperenza alla bolla di Clemente VIII per non aver titolo, chiedono che la stessa sia 
rieretta e abbia sede presso l’omonimo oratorio. Il vescovo concede temporaneamente con nuove 
regole in attesa che giunga la bolla di erezione da parte del pontefice. I confratelli accettano le 
nuove disposizioni dettate dal vescovo. Segue la lettera di erezione in latino con il decreto 
d’immediata esecutività dato al segretario di Camera.  
 
 
[101] 1Calangianus y xbre 2 de 1745, en visita general./ 

2Certifico io infrascripto secretario de la curia y/ mensa episcopal civitatense, de como el molto/ 

reverendo doctor Francisco Noly, 3assessor ordinario secretario de/ camara y delegado por el 

illustrisimo señor don/ Salvador Angel Cadello y Cugia, 4obispo/ de Ampurias y Civita y de mas 

uniones,/ 5concluydo que huvo hazer la funcion de la erecion de la Archiconfraternidad de/ Santa 

Cruz, 6se transfiriò al Oratorio del// santisimo Rosario, para hazer la/ funcion de la erecion de dicha 

confra/ternidad, de lo que doy fe, etc./ 

7Thomas de la Bona, secretarius./ 

 

8Calangianus y xbre 2 de 1745, en visita general./ 

9Certifico yo infrascripto secretario de la/ curia episcopal civitatense, 10por el illustrisimo/ señor don 

Salvador Angel Cadello y/ Cugia, obispo de Ampurias y Civita/ y de mas uniones, 11de como dicho/ 

illustrisimo señor, estando visitando el/ oratorio del Santisimo Rosario de la presente/ villa de 

Calangianus, que esta dentro de/ la iglesia parroquial de la misma, 12y havien/do sabido que de una 

puertesita que da a la/ calle, por el descuido de los cofadres que la/ dejan abierta, 13entran los brutos, 

y se sigue/ grande perjuisio a la referida paroquia// no con poca indeçencia, 14por questo passando 

essa/ puerta a la porchada que da a la iglesia parroquial, 15man/dò su señoria illustrisima que essa 

puerta prontamente le/ pusieran la serradura y que la tuvieran serra/da 16o vero que no executandolo 

dentro de ocho dias/ diera aviso al  parocho, 17para mandar serrar y/ fabricar la dicha porchada a tal 

de no tener/ comunicacion con la iglesia parroquial./ 18Por lo que firmo./ 

19Thomas de la Bona, secretarius./ 

 

20Calangianus, y xbre a 2 de 1745 en visita general./ 

21Certifico yo infrascripto secretario de la curia y/ mensa episcopal civitatense, 22de como ha/viendo 

el illustrisimo señor don Salvador/ Angel Cadello y Cugia, 23obisbo de/ Ampurias y Civita y de mas 

uniones,/ 24la visita del Oratorio del Santisimo Ro/sario de la presente villa de Calangia/nus 25y 



 

 

cassado la confraternidad del// dicho Oratorio por haverla hallado/ sin titulo y no haver demostrado 

los/ cofrades de aquella que en algun/ tiempo fue erigida con authoridad ap/postolica o del ordinario 

los que eran/ cofadres de la misma, 26movidos del cristia/no zelo, 27hizieron a dicho su señoria 

illustrisima una/ suplica para la nueva erecion, 28la que/ es del tenor que sigue, 29por lo que doy fe./ 

 

30Illustrisimo Señor./ 

31Thomas Satta Maxiu y de mas infrascriptos, 32deren que/ atento vos en su visita pastoral del 

Oratorio del/ Santisimo Rosario de esta villa de Calangianus, 33hecha/ hecha en los 30 del mes de 

9bre del año 1745, 34por/ no haver encontrado titulo alguno o los de ha/verse conforme la 

disposicion de Clemente 8,/ en su bulla expedida en los 24 de xbre del año/ 16041, 35exigida con 

authoridad del ordinario, 36la/ cofadria del Santisimo Rosario que en el referito Ora/torio se hallava 

fundada, 37mandò cassar y cassò// la referida coffadria conforme la ya dicha/ disposicion de 

Clemente 8, 38prohibiendo assi bien el/ uso de los habitos a todos los que se hallavan cofadres/ en la 

mencionada cofraternidad, que heran en gran/ numero, 39entre los quales estava el expediente con el 

em/pleo de prior, 40y si bien alabaron las asientadas dis/posiciones de vos Señoria y se retiraron 

todos a su casa/ con sus habitos. 41Pero como el instituto de esta cofa/dria segun es nottorio a Vos 

Señoria es de los mas santos y/ agradable a los divinos ojos, 42por tanto dezcanzo/ lod expedientes 

exercitanse en tan santo instituto 43y lograr la/ conservacion o erecion de esta cofraternidad, 

44fian/do de la gran bondad de Vo Señoria, 45suplican se digne ordenar/ y mandar la nueva erecion 

de la sobredicha cofrater/nidad, 46con los vinculos y condiciones a Vo Señoria bien vistas,/ 47que lo 

ricibiran a suma gracia de la gratitud de/ Vo Señoria, que Dios guarde. 48El prior Juan Bautista 

Columbano,/ Miguel Jua, saculado, Antonio Piu, saculado, Thomas Satta./ 

 

49Calangianus y xbre a primo de 1745 en visita general./ 

50Atento lo reprimido, mientras se observen las siguientes condiciones./ 51Primero que queden 

siempre salvos e ilesos los derechos parroquiales,/ 52sin que en tiempo alguno esta nueva erecion de 

la cofadria/ de la Virgen Santisima de Rosario pueda cusar perjudicio al/guno a los referidos 

derechos parroquiales. 532, que el prior y conci/liarios pro tempore tengan solo autoridad de poder 

discurrir y/ tratar las cosas utilosas y concerniente a dicha nueva/ hermandad del Rosario, 

54reservando la resolucione dellas al mayor/ numero de votos de los cofrades que legitimamente 

congregados// se hallasen en el referido oratorio del Rosario los dias para/ tener dichas resoluciones 

destinados, 55so la pena de que no obser/vandose esta 2 condicion en todo o parte sea nullo/ questo 
                                                             
1 Si tratta della Bolla “Quaecumque a Sede Apostolica” del 24 Dicembre 1604, con la quale Clemente VIII sancì che le confraternite 
dei laici, erette o erigende, non avrebbero ottenuto alcun riconoscimento se non si fossero sottomesse alla moderazione e correzione 
degli Ordinari. Nello stesso documento fu stabilito che le elemosine ed altre oblazioni fossero, ad arbitrio del Vescovo, destinate alla 
riparazione delle Chiese. 



 

 

se resolviere, 56aunque sea en materia de admitir/ alguno para cofrade. 573, que la elecion de priore/ 

pro tempore se deva hazer el dia destinado en/ las constituciones de la referida cofradia, 58estando la 

her/mandad legitimamente congregada dentro del oratorio del/ Rosario y votando todos los cofadres 

a las per/sonas que conocieren ser benemeritas 59y que no devan cosa/ al oratorio por razon de 

administracion, 60eligan tres/ que tuvieren mayor numero de votos de los cofadres/ que concurriesen 

a votar, 61y ensaculados los tres/ se extrara despues uno dellos, 62y el que sortaré servi/rà de prior en 

aquel año, 63cuya extracion hecha/ se passarà al nombramiento de los mas officiales con/forme lo 

dispuesto en las constituciones de la confadria/ del Rosario, 64y para quitar qualquiera colusion que 

pueda/ ocurrir en dicha extracion de prior y nombramiento de/ officiales, 65que no se haga aquella 

sin la assistencia del de/legado que nombraremos. 664, que tanto el prior, como los/ officiales 

despues de la erecion y nombramiento dellos, 67no se de/van de imiscuir en el exercicio de sus 

empleos sin/ que tengan primero nuestra confirmacion in scriptis, 68bajo la pena/ de privacion de 

officio ipso facto en caso de contravencion; 69y que/ en adelante los reditos de dicho oratorio no se 

hayan de/ expender en litigios, 70ni se haya de mover litigio algnuno/ sin preceder nuestra lissensia 

in scriptis, 71para conocer si re/dunda o no utilidad a dicha cofadria de moverse litigio,/ 72so pena de 

pagarlo ex proprios el que el dicho litigio mo/viere, y de no abonarselo en quentas. 735, que tanto 

en// la dacion de quentas, como y en todo lo demas concerniente/ a dicho oratorio, 74aunque no esté 

aqui expresado et signater en/ lo que mira a las referidas constituciones del Rosario, 75nos 

reser/vamos derecho de mejorar y tildar pro oportunitate, 76aquellas/ que mas conciernen al servicio 

de Dios, 77utilidad del dicho/ oratorio y buena administracion de su renta conforme/ lo dispuesto por 

el Sancto Concilio Tridentino 78y bula de Clemente 8/ expedida en 24 de xbre 16042, 79venimos a 

bien, y/ permitimos se erija la confraternidad dichas et non alias,/ 80alargandose para esto los autos 

necessarios, y acudien/do para tomar la bula de la erecion dentro de/ 8 dias, 81la que queremos se 

alargue en nuestra secretaria/ de camara gratis./ 

82+ Salvador Angel, obispo/ de Ampurias y Civita./ 

 

83Dia primo de xbre del año 1745, Calangianus./ 

84In Dei nomine, amen. 85Sit omnibus notum de como ayer,/ que contavamos dia 30 del mes de 9bre 

deste mesmo/ año, 86dia martes assy que serian las dies y media de/ la mañana, 87se transfiriò 

personalmente el illustrisimo señor/ son Salvador Angel Cadello y Cugua, obispo de Civita/ y 

Ampurias, 88al oratorio de la Virgen Santisima del Rosario, 89despues de/ haver visitado dicho 

oratorio, y reconocido las alajas y pren/das que tenia enstado del referido assesor de visita, 90mandò 

al que/ se asseria prior desta hermandad, que hiziesse ostension/ del titulo de la erecion, 91y como 

                                                             
2 Ibidem. 



 

 

dijo no tenerle, ni saber/ que en algun tiempo se haya tenido, 92insiguiendo la disposicion/ de la 

constitucion de la feliz memonria del Santisimo padre/ de Clemente Octavo, 93mandò extinguerse y 

cassarse/ la dicha hermandad prihibiendoles el uso del saco, y el// exercicio de las mas funciones, 

94que congregados en for/ma de hermandad solian hazer, 95haviendoles quitado/ los libros de la 

administracione y llaves del oratorio encar/gando todo al reverendo Mauro Addes, vicario perpetuo 

desta dicha/ villa; 96en vistas de lo que Thomas Sata Maxu, actual prior era de la dicha hermandad, 

97con otros que dezian ser con/ciliados, 98movidos de cristiano zelo y dezcando mantener/ la dicha 

cofraternidad, 99suplicaron al dicho illustrisimo señor obispo, la/ nueva erecion de dicha hermandad, 

alargandoles el titulo/ necessario para el referido effecto; 100a tal que en todos tiempos cons/tasse; 

101y annueyendo dicho illustrisimo señor obispo a tan justificada/ suplica, 102dio el decreto, que al 

pie de aquella consta y/ va ecabeçado en el presente instrumentum, 103ordenando le/vantarse los 

autos necessarios, 104lo que effectuado por los individuos que al pie de la referida suplica y 

presente/ instrumento van subscriptos, 105en execucion del antecedente/ decreto, 106ciertos y bien 

informados de sus derechos, movidos del zelo de la devocion y affecto al servicio de Dios/ y de 

Virgen Santisima, 107con animo deliberado prometen/ complir con las condiciones impuestas en el 

sobredicho decreto/ de su illustrisima, 108solicitando la expedicion de la bulla, y/ titulo en que 

conste de la fundacion y erecion de la/ Cofraternidad del Santisimo Rosario, 109y que despues desto 

continuaran/ a frequentar dicho oratorio, no solo en las funciones publi/cas, 110pero aun en las 

privadas, conservando siempre/ salvos e ilesos los derechos perroquiales, 111con promesa que 

pro/curaran el aumento de dicha cofraternidad, tanto en la/ devocion y divino culto, 112como y en la 

conservacion de sus/ rentas, y cobro de sus creditos, 113dandoles su señoria/ illustrisima su 

assistencia para todo lo referido, 114por lo que quie/ren inviolabilmente observando todo lo que han 

expresado/ en dicho memorial y suplica, 115dando poder y facultad, tanto al señor obispo que ahora 

es, y por tiempo// fuere, 116como a qualesquiera otra justa ante quem la presente/ escritura pareciere, 

117para que los apremie a su cumplimiento/ con todo rigor de derecho, 118con rinunciacion de 

fueros,/ leyes, estatudos, privilegios o qualquiera otras que por razon de/ costumbre razonable y 

prescripta se observassen,/ 119y generalmente renuncian todas las leyes de sus favor/ y a la ley si 

convenerit de jurisdicione omnia/ judex, 120y a la que dize que la qual renunciacion no val/ga, 

121quando no aparece de la specifica y expressa/ renunciacion segun que assy lo han jurado y 

firmado de sus/ manos, siendo presentes por testigos./ 

122El doctor Juan Bautista Columbano;/ Miguel Jua, saculado;/ Antonio Pes, saculado;/ Pedro del 

Sardo, saculado;/ Thomas Satta;/ Gavino Maxiu;/ Joseph Mayora Pes;/ Juan Antonio Cossu;/ 

Salvador Addis, testigo./ 

123Capeche Guillelmo, secretario [et] notario obispal./ 



 

 

 

124Nos don Salvador Angelus Cadello et Cugia, Dei/ et Apostolicae Sedis gratia, 125episcopus 

Ampurien et Civiten, 126abbas abba/tiarum Sancte Mariae de Tergo, Sancti Michaelis de Plano, 

Sancti Pancraty/ de Nursis, Sancti Nicolai de Silanos, 127prior de Sancti Bonifaci in civitate Sa/ceris, 

128de consilio suae Regie Maiestatis, inquisitoris ordinarius, etc./ 

129In nomine Illus, qui humanum genus/ in patibulo Crucis suo redevit Cruce/ seque intemerate, 

comendavit Matris./ 

130Cum in 2 nostra generali visitae oppido de Calangianus et oratorii/ Santisimi Rosarii, 131nobis 

innoverint confraternitatem santisimi/ Rosarii, 132multis ab hinc annis institutam fuise, absque// 

tamen aplica, 133vel ordinari loci authoritate ordinationum/ contentarum in bulla edita, 134nono 

kalendas juanua/rii anno Domini 1604 a Santisimo domino Clemente papa/ Octavo, super 

confraternitatum erectione3, 135non immemores vir/tute nostri pastoralis offici a priore et 

confratribus in se pre/dicto oratorio congregatis, 136titulum erectionis exigentes, cum/ ostensionem 

eiusdem nobis minime fecissent, 137eo quod ut/ asserebant et nobis pariter constat illum non 

haberent,/ 138nec aliquando hatuisse memorarentur dispositionibus pre/facte, bullae Clementis 

divina providentia papae Octavi,/ inherentes dictam confraternitatem abolendam esse duximus et/ 

abolevimus, 139interdicendo confratribus usum sacorum/ ac in simul tollendo facultatem se 

congregandi, 140et alia/ in posterum uti facere solent confrates legitime erecte/ per agendi in dicto 

oratorio Beate Mariae Virginis/ de Rosario; 141enim vero cum prelaudati confratres/ Beate Mariae 

Virginis de Rosario post factam/ dictam abolitionem, 142quandam suplicationem nobis hu/militer 

fecissent, 143ad hoc ut dignaremur eadem/ confraternitatem confirmare, 144vel illam de novo/ erigere 

cum eadem instituto ut antea confraternita/tis, Sancta Mariae Virginis a Rosario, nos tan/ sancte ac 

salubri petitioni, 145libendi animo inclinati/ desiderio, que predictorum tam pio satisfacere 

cupi/entes prefactam institutionem et societatem, 146cum usu saco/rum albi colori, ammoceta nigra 

et cingulo albo/ ex filo confecto; 147ex nostra certa scientia et ordi/naria autoritate, sub titulo 

confraternitatis Beatae/ Mariae Virginis de Rosario, oppidi de Calangia/nus, 148iusdem 

conditionibus in decreto prefacto suplica/tionis appositis, que quident extant inserte in actis/ 

erectionis huius confraternitatis, 149et in passo cancella/rii, nostre mense episcopalis, approbamus et 

in orato/rio Santisime Virginis Mariae a Rosario dicte de/ Calangianus, 150sine prejudicio iurum 

parrochialium,/ 151perpetuo erigimus et noviter instituimus cum facultate/ statuta et ordinamus 

condendi pro regimine iam dicte confrater/nitatis a nobis et successoribus nostris approbandi, 

152ele/mosinas et charitatis subsidia in pos usos converten/di, et administrandi redditibus, rationem 

reddendi/ nobis et successoribus nostris, 153congregamus convocandi resolutiones capiendi/ a nobis 
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et sucessoribus nostris officiales confirmatos eligendi, 154et ita erigi/mus ac omne memoriae 

approbamus in super favoribus et gratiis hu/iusdem institutionem vere pium ec cristianum prosequi, 

155volente indulgen/tiam 40 dierum in die ingressus et admissionis in hanc/ confraternitatem, 156nec 

non in die Cene Domini in qua/ comunicent, omnibus confratribus concedimus et elargimus./ 

157Datum in oppido de Calangianus in nostra 2 generali visitae, 158sub die/ 2 xbris anno 

incarnationis Domini 1745./ 

159+Salvator Angelus episcopus/ Ampurien et Civitaten./ 

160+Loco sigilli, illustrisimi domini mei episcopi multo/ doctor Francisco Noly, camerae 

secretarius./ 

 

161Die 2 decembris anni 1745 in visite generali./ 162Suprascripte littere episcopalis sue debite 

execuitioni/ demandate fuerunt, 163ac in ipsarum exequitionem// Illustrisimo reverendo vicario don 

Francisco Noly, assesor et secretarius/ camarae, 164illustrisimi mei domini don Salvatoris An/geli 

Cadello et Cugia, episcopi Civitaten et Ampurien, 165vigore/ specialis mandanti ab ipso institute dati 

confrater/nitatem hanc Santisimi Rosarii erexit modo, 166et for/ma in similibus erectionibus servatis, 

ac fieri so/litis. 167Il quorum fidem presentis, testimonium confeci/ instante. 168Thoma Satta Maxu, 

totius oppi/di ac priore actuali huius confraternitatis no/minato, 169pro hoc vice a supradicto 

illustrisimo domino/ presule./ 

170Thomas de la Bona, secretarius./ 
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